La Cirisis de los Estudios Coranicos .s@ Al T P
Del Tafsir al Subtexto Biblico.
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El Dogma Original:
El Paradigma de Noldeke (1856)

La Suposicion Base: Para
estudiar el Coran, cada azora
ok debe anclarse a un momento de
' la vida de Mahoma (Establecido
en Die Geschichte des Qorans).
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1° Mecano

2° Mecano

Biografia del
Profeta (Sira)

La Falsa Premisa: El
propio texto coranico |
jamas exige ser ordenado
biograficamente.

3° Mecano

Medinense




Se asume

historico

erroneamente
como origen |

La Ilusién Circular: Como la Exégesis Engendro la Historia

El Texto Coranico
(Carente de contexto)
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Tafsir y Sira

(Exégesis y Biografia) "

Requiere
explicacion
para pasajes

OSCUros

Ejemplos Diagnosticos

e

El Elefante Exegﬁi_l'ls de
de Abraha (Q105)

Exégesis de

I
\

al-Sharh
(Q 94:1-2)
El viaje Exégesis de
' nocturnoa [ al-Isra’
Jerusalén (Q17:1)
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La exégesis, al aspirar a convertirse en historia, nos lego la sira. — John Burton




La Gran Anomalia: La Pérdida del Significado Original

Epistemological Gap

Siglo VII Siglos IX-XII
(El Texto Original) (Comentaristas Clasicos)
I | J I L F I
Evidencia 1: Las Letras Desconectadas Evidencia 2: Los Sabeos
L ' — e —
al-ahruf al-muqatta‘a Sabi'iin
- Presentes en 29 azoras. Organizan - El Coran (Q 2:62) dicta explicitamente su
estructuralmente el texto. salvacion. Un decreto vital que la comunidad
originaria no habria olvidado.

- Reaccion del Tafsir: Amnesia total. Al-Tabari
recoge mas de 14 interpretaciones contradictorias
(abreviaturas, numerologia, juramentos divinos).

- Reaccion del Tafsir: Al-Tabari documenta 8
opiniones dispares (una tribu en Sudén,
adoradores de angeles, grupo sin religion).

- Conclusion: Ninguna interpretacion se basa
en memoria historica; todas se basan en pura - Conclusion: Confusion absoluta. El texto

,D, especulacion logica. E E base ya les resultaba fundamentalmente ajeno. ,D,

[
[




El Mito de la Poesia Jahili (Preislamica)

Siglo VI: Epoca Dorada de la Poesia Pagana

El Mito Historico (Imru' al-Qays m. ~550, Zuhayr)
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(al-Asma’t m. 828, al-Shantamari m. 1083)
BRECHA TEMPORAL MASIVA
|
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Ausencia de Paganismo Contaminacion Coranica | El Veredicto
El Coran apenas menciona el Poetas supuestamente ‘preislamicos’ El Coran no nace en un contexto
politeismo pagano autoctono. Su (como Umayya b. Abi |-Salt) usan hapax || literario pagano preexistente.
vocabulario no concuerda con un legomena coranicos (al-judi, ababil),
desierto aislado. revelando que sus poemas son Alphonse Mingana: “El Coran es el
forjaduras post-coranicas y exegéticas. || primer libro arabe”,




Disidentes del Paradigma: El Muro del Escepticismo

Henri Lammens (1910)

La llusién Biografica

Demuestra que la biografia de Mahoma fue elaborada retroactivamente por |
exegetas para explicar pasajes oscuros, no recordada por una comunidad oral. _ } /'.-ﬂe |
[

Régis Blacheére (1947)
La Soberania del Texto

¢ 3;';.'1 Exige que la cronologia dependa exclusivamente del propio texto coranico, /|~ ==~
o ignorando por completo la tradicion biografica ficticia. | "

John Wansbrough (1977)

La Historia de Salvacion

Revela que los relatos exegéticos (tafsir) no son cronicas historicas,
sino un producto literario tardio forjado en un entorno de rivalidad
sectaria judeocristiana. y
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Matriz de Paradigmas Metodoldgicos

A

11

.I..'i- - .

Paradigma Literario / Intertextual

(El Nuevo Enfoque)

Ay

El texto mapea rigidamente la cronologia
de una sola vida humana. (,,

TN

El texto es una conversacion homilética
dinamica e interconectada.

\

Custodio de la memoria histérica (solo -
requiere ser filtrado criticamente).

<t Una empresa intelectual posterior de

identidad sectaria, alienada de su origen.

Un ‘album de recortes’ de piezas inyectadas
mecanicamente en un autor pasivo.

Suspendido magistralmente en una vasta
red literaria de la Antigliedad Tardia.

Encontrar la anécdota biografica exacta
detras de cada aleya.

Entender el texto canonico a través de su
brillante subtexto biblico.
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De la Acumulacion Pasiva al Dialogo Activo

El Modelo del “Album de Recortes”
(Vision del Siglo XIX)

La Conversacion Homilética
(El1 Modelo Intertextual)

Judaismo

El Autor/
Mahoma

Cristianismo |
Herético

Asume un autor mercantil en un desierto aislado
tomando fragmentos prestados rigidamente de
informantes secretos y herejes.

Midrash

El Coran no “plagia”. Alude, redefine y participa
dinamicamente en una tradicion literaria compleja para
formular un mensaje religioso excepcionalmente Gnico.




Linea de Tiempo del Subtexto: El Verdadero Ecosistema del Coran

Siglos lli-I a.C.
Y

Siglo 1 d.C.

Siglo 11 d.C.
Y

Siglo IV d.C.

Siglos IV-VI d.C.
Y

Siglo VI d.C.
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A A
Libro de los Vida de Adan y
Jubileos Eva, Filon, Josefo,
Targum Neofiti

Apocalipsis de
Abrahan

Evangelio de
Nicodemo,
Efrén de Siria

A A
La Cueva de Talmud
los Tesoros Babilonico

(relato siriaco)

(forma definitiva)

Cautela Metodoldgica

Textos rabinicos liminales (Pirgé de-Rabbi Eli'ezer, Targum Pseudo-Jonatan)
requieren sumo cuidado cronoldgico para evitar la circularidad analitica, ya
que algunas de sus partes son post-islamicas.




La Matriz de los Mufassirun: La Capa de Cristalizacion

%

Mugatil b.
Sulayman
(m. 150/767)

El Narrador

Enfoque temprano
impulsado por la
narrativa continua;
historias desinhibidas
sin restricciones de
cadenas de
transmision (isnad).
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Al-Qummi
(s. X)

La Lente Si‘i

Primera exégesis
Imami duodecimana
sistematica y
estructurada.
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Al-Tabari
(m. 310/923)

El Sintetizador

Obra cumbre sunni
clasica; emplea
gramatica, poesia y
hadith para sofocar
agresivamente la
heterodoxia.

. ¥ &

)

Al-Zamakhshari
(m. 538/1144)

El Racionalista

Exégesis influenciada
por la teologia
Mu'tazili (tafsir bi-I-
ra’y). Ajusta
rigurosamente la
escritura a la razon
estricta.
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[bn Kathir
(m. 774/1373)

El Tradicionalista

Discipulo intelectual
de Ibn Taymiyya. La
revelacion debe ser
interpretada de
manera excluyente a
traveés del hadith y el
isnad.
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Traduccién como
Piedad y Didactica

El Espectro de Traduccion Moderna
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Yusuf Ali (1938) &
Pickthall (1930)

Arberry (1955) &
Abdel Haleem (2004)

r S

Blachere (1949)
& Paret (1962)

Traduccion Critica
y Filologica Estricta
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Yusuf Ali (1938)
& Pickthall (1930)

Textos continuos sin
aparato critico. Yusuf
Ali introduce un
pronunciado moralismo
apologético
modernista.
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Arberry (1955) &
Abdel Haleem (2004)

Enfoque en la majestad
poética, inimitabilidad y
semantica arabe, pero
contindan viendo el
texto a través del prisma
del tafsir clasico.
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Blachére (1949)
& Paret (1962)

|dentifican estratos,
alteraciones redaccionales
y etimologias cruzadas.
Paret incluye marcas
explicitas de
incertidumbre literaria.
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El Embudo Analitico: Arquitectura Metodologica

Nivel 1:

El Texto Canonico
(La Superficie)

Nivel 2:

el prd e e RS

Los Intérpretes P
(El Estrato Intermedio)

Nivel 3:
El Subtexto
(La Red Profunda)
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Basado exclusivamente en la Edicion del
Coran de El Cairo de 1924.

Tratado como el texto estandarizado tradicional,
aislando su contenido literal original.

El paso obligado a traves de las traducciones
modernas y los tafsirs clasicos.

|dentificacion sistematica de la confusion
exegética y la especulacion historica inventada.

Analisis del pasaje a la luz de la vasta literatura
biblica de la Antigliedad Tardia.

La revelacion de como el Coran alude, modifica
y debate asombrosamente con tradiciones
anteriores.
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El Coran no debe ser encadenado a una biografia construida
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siglos después para resolver sus propios misterios textuales. J'- \
Al las d de la historia de salvacic6 \ J, E
raspar las densas capas de la historia de salvacion .
sp p . _ R,
medieval, no encontramos el plagio de un autor pasivo en o~ ®
un desierto pagano. e '
BTSN -
Descubrimos un texto literario soberano, homilético y M‘Jd 1.\_,1, 9 Sl q
vibrante, conversando con total brillantez en el centro ' j e '
Intelectual de la Antiguedad Tardia. g__;"_..?_)-'“ A9 ;ﬂg preT oy ? >
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N El Coran no debe leerse en conversacion con lo que vino después de €,
\ sino con lo que vino antes de €l. /E
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